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HOGSTA DOMSTOLENS
BESLUT il e

meddelat i Stockholm den 25 februari 2013 O 5674-12

Framstallning om utldamning till Schweiz av MC

Offentlig forsvarare: Advokat SF

YTTRANDE

Det foreligger hinder mot utldmning av MC.

Bakgrund

1. Justitie- och polisdepartementet i Schweiz har i en framstéllning daterad

den 8 november 2012 begért att MC ska utldmnas till Schweiz for lagféring.

2. Till stod for framstallningen har departementet aberopat ett haktnings-
beslut som har meddelats den 19 april 2012 av en dklagare i domkretsen
Lausanne i kantonen Vaud. Av haktningsbeslutet framgar att MC &r misstankt
for kvalificerat ran, penningtvatt och brott mot den nationella lagen om vapen,

vapentillbehdr och ammunition. Brotten ska ha begatts den 20 april 2011 i

Lausanne.
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3. Riksaklagaren har i ett yttrande angett att det foreligger hinder mot
utlamning avseende pastadda brott mot vapenlagstiftningen, men inte hinder

mot utldmning for Gvriga brott.

4. MC har motsatt sig utldmning.

5. MC har i utlamningsarendet varit berévad friheten som anhallen och
héktad under tiden den 1 november 2012 — den 31 januari 2013. Den

sistndmnda dagen havde HOgsta domstolen haktningen.

6. Hogsta domstolen har den 30 januari 2013 hallit forhandling i arendet.

MCs installning

7. MC har invant i forsta hand att det schweiziska héktningsbeslutet inte ar
utfardat av behorig myndighet i den mening som avses i 1957 ars europeiska
utldmningskonvention och att det darfor inte kan laggas till grund for ett beslut

om utldmning.

8. landra hand har hon fornekat all inblandning i den pastadda
brottsligheten. Hon har forklarat att hon den 20 april 2011, dvs. vid den
tidpunkt da brotten ska ha begatts, befann sig pa sjukhus i Serbien. Hon sokte
lakarvard eftersom hon hade ont i magen och madde mycket daligt med hog
feber och allvarlig diarré. For att styrka sina uppgifter har hon aberopat en
handling fran Sjukvardscentret Hzlsans hus”, i UzZice i Serbien, enligt vilken
en MC, ska ha lakarundersokts dar den 20 april 2011 kl. 21.00. Enligt MC
maste de schweiziska myndigheterna ha forvaxlat person. Det finns flera som
bar samma namn som hon och det maste vara nagon annan MC som
misstankarna avser. Hon kanner inte till ndgon av de andra personer som har

angetts som garningsman.
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Riksaklagarens installning

9. Riksaklagaren har forklarat att haktningsbeslutet har fattats av behorig

schweizisk myndighet.

10. Riksdaklagaren har forklarat att handlingen fran Halsans hus i Uzice inte
utgor ett tillrackligt stod for att MC befann sig i Serbien den 20 april 2011 och
att bevisvardet av handlingen i vart fall &r en fraga som far avgoras av
schweizisk domstol och inte ska paverka Hogsta domstolens beddmning i

utldmningsérendet.

Hogsta domstolens bedémning

11. Det har inte kommit fram nagot annat an att haktningsbeslutet har fattats

av behorig myndighet i Schweiz.

12. De gérningar som avses med utldmningsbegédran motsvaras i svensk ratt

av grovt ran, penninghéleri och vapenbrott. FOr dessa brott &r enligt svensk lag
foreskrivet fangelse i ett ar eller mer. De pastadda brotten &r darmed sadana att
de kan ligga till grund for ett beslut om utldmning (se 4 § lagen [1957:668] om

utldmning for brott).

13. Det finns inte nagot hinder mot utldamning enligt 1, 2, 5-8 eller 10 §

utldmningslagen.
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14. Schweiz har liksom Sverige tilltratt 1957 ars utlamningskonvention.

15. Eftersom haktningsbeslutet har fattats av en aklagare och inte av en dom-
stol eller en domare &r det enligt 9 8 utlamningslagen en forutséttning for
utlamning att det foreligger sannolika skal for att MC har begatt de géarningar

for vilka hon begdrs utlamnad.

16. Vid bedémningen av om det foreligger sannolika skal for att ndgon som
begars utlamnad har begatt den garning som han eller hon begars utlamnad for
maste en vardering ske av haktningsbeslutet och av det utredningsmaterial
som aberopas som grund for framstallningen. Vad som &r ként om
rattsvasendet i det land som har begéart utldmning &r av betydelse for hur en
sadan vardering utfaller (jfr t.ex. NJA 2008 N 21). | uppgiften att avgéra om
forutsattningarna for utlamning ar uppfyllda ingar sjalvfallet ocksa att bedoma

de invandningar mot utlamning som gors i drendet.

17. Enligt handlingarna har en av de misstdanka medgarningsmannen uppgett
att han deltog i ranet tillsammans med bl.a. en person vid namn MC. Det
framgar ocksa att en annan person, som i sammanhanget ar misstankt for
haleri, har berattat att han samma kvall som det angivna brottet ska ha begatts
begav sig till en lagenhet i vilken MC och tva av de andra brottsmisstankta
befann sig. | utlamningsframstallningen anges vidare att bl.a. MCs delaktighet
stods fullstandigt av resultatet av den telefonavlyssning som har férekommit. |
detta avseende ndmns sérskilt ett telefonsamtal den 1 augusti 2011 under
vilket en av de andra brottsmisstankta och MC pastas ha talat om hur ranbytet

skulle delas.
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18. De nu redovisade uppgifterna innebér att det foreligger sannolika skal for

att nagon som heter MC har varit delaktig i den angivna brottsligheten.

19. Handlingen fran Halsans hus i UZzice innebar emellertid, om den &r akta
och har ett riktigt innehall, att den MC som utlamningsbegaran avser knappast

kan vara en av garningsméannen.

20. Det har inte kommit fram nagot i drendet som tyder pa att handlingen fran
Halsans hus i Uzice ar falsk. Riksaklagaren har visserligen inte godtagit dess
innehall, men varken genom fragor till MC eller pa annat sétt tagit fram nagon
utredning som talar emot att handlingen ar &kta. | stallet har riksaklagaren,
som har namnts i det foregdende, gjort géllande att bevisvérdet av handlingen

ar en fraga som far avgoras av schweizisk domstol.

21. Som har framgatt krévs det for utlamning i detta fall att det foreligger
sannolika skal for att MC har begatt de garningar for vilka hon begars
utlamnad. Med hansyn till innehallet i handlingen fran Halsans hus i Uzice
och det bevisvarde som den i vart fall for narvarande far tillmatas foreligger
det inte sadana skal for att MC har gjort sig skyldig till garningarna.
Forutsattningar for utlamning finns alltsa inte.

Hogsta domstolens slutsats

22. Sammanfattningsvis foreligger det hinder enligt 9 § andra stycket

utldmningslagen mot utlamning av MC.
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BESLUT | OVRIGA FRAGOR

For bitrade at MC i utlamningsarendet tillerkanns SF ersattning av allmanna
medel med 85 996 kr, varav 55 890 kr avser arbete, 6 840 kr tidsspillan, 6 067

kr utlagg och 17 199 kr mervardesskatt. Denna kostnad ska staten svara for.

Sekretessen enligt 18 kap. 17 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400)

for de uppgifter som hanfor sig till brottsutredningen ska besta.

| avgorandet har deltagit: justitieraden Marianne Lundius, Ann-Christine
Lindeblad, Gudmund Toijer, Martin Borgeke (referent) och Svante O.
Johansson

Foredragande justitiesekreterare: Patrik Skogh



